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1. OPĆA NAPOMENA 

 

Ponuda je izjava volje Ponuditelja u pisanom obliku da će isporučiti robu, pružiti usluge ili 
izvesti radove u skladu s uvjetima i zahtjevima iz Poziva za dostavu ponude. 

Pri izradi ponude Ponuditelj se mora pridržavati zahtjeva i uvjeta iz Poziva za dostavu 

ponude te ne smije mijenjati ni nadopunjavati tekst Poziva za dostavu ponude. 

 

2. MJERODAVNO PRAVO 

 

Na ovaj postupak jednostavne nabave primjenjuje se Pravilnik o provedbi postupaka jednostavne 

nabave (Službene novine Grada Zaprešića 2/23), odnosno ista je temeljem članka 12. Zakona o 
javnoj nabavi (NN 120/16, 114/22; dalje u tekstu ZJN 2016) izuzeta od primjene ZJN 2016. 

 

3. PODACI O NARUČITELJU 

 

Naziv  GRAD ZAPREŠIĆ Sjedište Naručitelja Nova ulica 10, 10290 Zaprešić 

OIB 92840587889 

Broj telefona 01 / 3717 548 

Broj telefaksa 01 / 3315 116 

Internet adresa http://www.zapresic.hr  Adresa elektroničke pošte austefanko@zapresic.hr  

 

 

4. OSOBA ILI SLUŽBA ZADUŽENA ZA KONTAKT 

 

Ime i prezime Adela Uroić Štefanko 

Adresa Nova ulica 10, 10290 Zaprešić 

Broj telefona 01 / 3717 548 

Broj telefaksa 01 / 3315 116 Adresa elektroničke pošte  austefanko@zapresic.hr 

 

 

 

5. EVIDENCIJSKI BROJ NABAVE 

J-75/24 

 

http://www.zapresic.hr/naslovnica/
mailto:austefanko@zapresic.hr
mailto:austefanko@zapresic.hr


 

6. POPIS GOSPODARSKIH SUBJEKATA S KOJIMA JE NARUČITELJ U SUKOBU INTERESA U skladu sa Zakonom o javnoj nabavi, Naručitelj je u sukobu interesa sa sljedećim gospodarskim subjektima (u svojstvu ponuditelja, člana zajednice, podugovaratelja ili gospodarskog subjekta na 

kojeg se ponuditelj oslanja): 

 

• TURK d.o.o., Matije Gupca 2, Kupljenovo, OIB: 15531932355 

• TRGOKEM ZAGREB d.o.o., Kupljenovo, Matije Gupca 2, OIB: 22956585687 

 

Na dolje navedenoj internetskoj stranici nalazi se obavijest o gospodarskim subjektima s kojima 

su predstavnik Naručitelja ili s njim povezane osobe u sukobu interesa:  

 

https://zapresic.hr/gradska-uprava/upravni-odjel-za-graditeljstvo-zastitu-okolisa-stambene-i-

komunalne-poslove/odsjek-za-javnu-nabavu-i-potrazivanja/javna-nabava/ 

 

7. PROCJENJENA VRIJEDNOST NABAVE 

 

Ukupna procijenjena vrijednost nabave je 26.500,00 EUR (bez PDV-a). 

 

8.OPIS PREDMETA NABAVE 

 

Predmet nabave je usluga izrade Studije za gradnju hotela u Zaprešiću na Trgu Ivana Pavla II.  
 • planirana građevinska parcela obuhvaća k.č.br. 4332/1,4329/1 moguće i dio k.č.br. 4326/1 sve k.o. Zaprešić   
 • po usvajanju V. Izmjena i dopuna  GUP-a Zaprešića , nevedene katastraske čestice u vlasništvu Grada Zaprešića će biti planirane namjene T (ugostiteljsko turistička namjena); 
 • U studiji je potrebno definirati program hotela sa ključnim smjernicama za budući razvoj projekta, program mora obavezno sadržavati sljedeće: 

- minimalnu kategorizaciju 4 zvjezdice sukladno Pravilniku o razvrstavanju, kategorizaciji i 

posebnim standardima ugostiteljskih objekata iz skupine hoteli (NN 56/2016,120/2019); 

- otprilike 80 smještajnih jedinica; 
- konferencijsku dvoranu prilagodivih dimenzija ; 

- javno dostupan ugostiteljski sadržaj. 
Predmet nabave: Usluga izrade Studije za gradnju hotela u Gradu Zaprešiću Usluga obuhvaća sljedeće aktivnosti:  
FAZA 1: • Analiza lokacije; • Analiza važeće planske dokumentacije i priprema prijedloga i primjedbi za postupak V. Izmjena i dopuna GUP Zaprešića  • Analiza relevantnih zakona i pravilnika ; • Definiranje projektnog zadatka studije; 
 

https://zapresic.hr/gradska-uprava/upravni-odjel-za-graditeljstvo-zastitu-okolisa-stambene-i-komunalne-poslove/odsjek-za-javnu-nabavu-i-potrazivanja/javna-nabava/
https://zapresic.hr/gradska-uprava/upravni-odjel-za-graditeljstvo-zastitu-okolisa-stambene-i-komunalne-poslove/odsjek-za-javnu-nabavu-i-potrazivanja/javna-nabava/


 

FAZA 2:  

• Definiranje programa / sadržaja hotela • Shematski prikaz organizacije hotela; • Izračun ključnih urbanističkih pokazatelja; • Iskaz površina hotela i pratećih sadržaja; • Urbanistički prikazi volumena moguće izgradnje; • Preliminarna procjena troškova izgradnje; • Prijedlog aktivnosti razvoja projekta 

 

9. OPSEG I KOLIČINA PREDMETA NABAVE 

 Količina predmeta nabave iskazana je Troškovnikom, koji je sastavni dio ovog Poziva za dostavu 

ponuda. Ponuditelj mora ponuditi sve navedene usluge koje se traže u ovom Pozivu. Ponude koje obuhvaćaju samo dio traženih/zahtijevanih usluga neće se razmatrati.  
 

10. TROŠKOVNIK 

 Troškovnik je izrađen u nestandardiziranom obliku, kao zaseban dokument i nalazi se u prilogu 

ovog Poziva.  Jedinične cijene svake stavke Troškovnika, cijene svake stavke i ukupna cijena moraju biti zaokružene na dvije decimale. 
Ponuditeljima nije dopušteno mijenjati tekst Troškovnika. Sve stavke troškovnika trebaju biti 
ispunjene. Cijena ponude izražava se za cjelokupni predmet nabave. Troškovnik se obavezno popunjava na izvornom predlošku, bez mijenjanja, ispravljanja i 
prepisivanja izvornog teksta.  Ponuditelj mora ponuditi cjelokupni predmet nabave koji se traži u Pozivu. Ponuditelj je dužan ponuditi i izvršiti predmet nabave sukladno svim tehničkim i drugim uvjetima koji su navedeni u 
ovom Pozivu. U cijenu ponude moraju biti uračunati svi troškovi i naknade te popusti ako ih ponuditelj daje Ponude koje obuhvaćaju samo dio traženog opsega predmeta nabave neće se razmatrati. 
 

11. MJESTO IZVRŠENJA UGOVORA 

 Mjesto izvršenja je područje Grada Zaprešića te ured izvršitelja. 
 

12. ROK POČETKA I ROK ZAVRŠETKA IZVRŠENJA UGOVORA 

 Ukupno očekivano trajanje izvršenja usluge je 3 mjeseca od obostrano potpisanog ugovora. 

 

13. TEHNIČKE SPECIFIKACIJE Ponuđene usluge moraju u cijelosti zadovoljiti sve tražene tehničke karakteristike i normative u građenju, a prema odredbama Zakona o gradnji (NN 153/13, 20/17, 39/19 i 125/19), Zakona o 



 

poslovima i djelatnostima prostornog uređenja i gradnje (NN 78/15, 118/18 i 110/19) i drugih važećih propisa.  
 

14. OSNOVE ZA ISKLJUČENJE 

 

14.1. Nekažnjavanje 

 Naručitelj će isključiti gospodarski subjekt iz postupka nabave ako utvrdi da: 
1. je gospodarski subjekt koji ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj ili osoba koja je član upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta i koja je državljanin Republike Hrvatske, pravomoćnom presudom osuđena za: 
(a) sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju 

- članka 328. (zločinačko udruženje) i članka 329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog udruženja) Kaznenog zakona  
- članka 333. (udruživanje za počinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona („Narodne novine“, 
br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 

152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.) 

(b) korupciju, na temelju  

- članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), članka 291. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 292. (nezakonito pogodovanje), članka 293. (primanje mita), članka 294. (davanje mita), članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona 

- članka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 294.b (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 337. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 

338. (zlouporaba obavljanja dužnosti državne vlasti), članka 343. (protuzakonito posredovanje), članka 347. (primanje mita) i članka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona („Narodne novine“, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 
190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.) 

(c) prijevaru, na temelju 

- članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), članka 256. (utaja poreza ili carine) i članka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona 

- članka 224. (prijevara), članka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i članka 286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona („Narodne novine“, br. 
110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06.,110/07., 

152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.) (d) terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju 

- članka 97. (terorizam) članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka 100. (novačenje za terorizam), članka 101. (obuka za terorizam) i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog zakona 

- članka 169. (terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b (novačenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona („Narodne novine“, br. 110/97., 
27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07.,152/08., 

57/11., 77/11. i 143/12.) 

(e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju 



 

- članka 98. (financiranje terorizma) i članka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona 

- članka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona („Narodne novine“, br. 110/97., 
27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 

57/11., 77/11. i 143/12.)  (f) dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju 

- članka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona 

- članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona („Narodne novine“, br. 
110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 

152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.), ili 

2. je gospodarski subjekt koji nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj ili osoba koja je član upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta i koja nije državljanin Republike Hrvatske pravomoćnom presudom osuđena za kaznena djela iz točke 1. podtočaka od a) do f) ovoga poglavlja i za odgovarajuća kaznena djela koja, prema nacionalnim propisima države poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno države čiji je osoba državljanin, obuhvaćaju razloge za isključenje iz članka 57. stavka 1. točaka od (a) do (f) Direktive 

2014/24/EU. 

 Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 14.1. gospodarski subjekt u ponudi dostavlja Izjavu.  Predložak Izjave se nalazi u Prilogu ovog poziva na Obrascu A. Izjavu daje osoba po zakonu ovlaštena za zastupanje gospodarskog subjekta za sebe, 
gospodarski subjekt i sve osobe koje su članovi upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili imaju ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili  nadzora tog gospodarskog subjekta. Izjava ne smije biti starija od tri mjeseca računajući od dana slanja poziva za dostavu ponuda. 

 

 

14.2. Plaćanje poreznih obveza i obveza za mirovinsko osiguranje 

 Naručitelj će isključiti gospodarskog subjekta iz postupka nabave ako utvrdi da gospodarski subjekt nije ispunio obveze plaćanja dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko i 
zdravstveno osiguranje: 

1. u Republici Hrvatskoj, ako gospodarski subjekt ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj, 2. u Republici Hrvatskoj i/ili u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, ako gospodarski 

subjekt nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj. 

 

Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 14.2. gospodarski subjekt u ponudi dostavlja 

potvrdu Porezne uprave o stanju duga koja ne smije biti starija od 30 dana računajući od 

dana slanja ovog Poziva. 

 

 

14.3 Stečaj, likvidacija, insolventnost 

 Naručitelj će isključiti gospodarskog subjekta iz postupka nabave ako je nad gospodarskim subjektom otvoren stečajni postupak, ako je nesposoban za plaćanje ili prezadužen, ili u postupku likvidacije, ako njegovom imovinom upravlja stečajni upravitelj ili sud, ako je u nagodbi s 
vjerovnicima, ako je obustavio poslovne aktivnosti ili je u bilo kakvoj istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz sličnog postupka prema nacionalnim zakonima i propisima. 



 

 

Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 14.3. gospodarski subjekt u ponudi dostavlja Izjavu. Predložak Izjave se nalazi u Prilogu ovog poziva na Obrascu C. Izjavu daje osoba po zakonu ovlaštena za zastupanje gospodarskog subjekta. Izjava ne smije biti starija od tri mjeseca računajući od dana slanja ovog Poziva. 
 

15. KRITERIJI ZA ODABIR GOSPODARSKOG SUBJEKTA 

15.1. UVJETI SPOSOBNOSTI ZA OBAVLJANJE PROFESIONALNE DJELATNOSTI 

 

Gospodarski subjekt mora dokazati da je o upisan u sudski, obrtni, strukovni ili drugi odgovarajući registar u državi njegova poslovnog nastana. 
 Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 15.1. gospodarski subjekt u ponudi dostavlja dokaz (Rješenje, Izvadak ili slično) da je o upisan u sudski, obrtni, strukovni ili drugi odgovarajući registar u državi njegova poslovnog nastana. 

 

15.2. TEHNIČKA I STRUČNA SPOSOBNOST 

 POPIS IZVŠENIH USLUGA 

 

1. Stručnjaci:  

 Ponuditelj mora dokazati da raspolaže i u izvršenju Ugovora angažirati minimalno po jednog  :  Stručnjak 1 - arhitekt Stručnjak 2 - urbanist Stručnjak 3 – iz područja hotelijerstva i turizma. 
 Jedna osoba ne može obavljati više od jedne navedene funkcije. Osobe koje Ponuditelj navede u ponudi kao osobe odgovorne za pružanje usluga moraju zaista i sudjelovati kao tehnički stručnjaci u projektu. 
 Kao dokaz ispunjavanja sposobnosti ponuditelj mora dostaviti presliku diplome o završenom studiju kojima se potvrđuje obrazovna kvalifikacija stručnjaka i  Izjavu o angažiranim stručnjacima u slobodnoj formi iz koje izjave mora biti vidljivo koji će Stručnjaci (Stručnjaci 1-3) biti angažirani u pružanju usluge.  
 

2. Popis ugovora sličan ili isti predmetu nabave 

Ponuditelj mora dokazati da je u godini u kojoj je započeo postupak nabave i tijekom 3 (tri) godine koje prethode toj godini uredno izvršio najmanje 1 (jednu) uslugu, a najviše 2 (dvije) usluge iste ili slične predmetu nabave, a čija zbrojena vrijednost mora biti minimalno u visini procijenjene 

vrijednosti nabave . Popis usluga sadržava: • naziv druge ugovorne strane (Naručitelja) • kontakt podatke druge 
ugovorne strane (ime i prezime kontakt osobe, adresa, e-mail adresa i kontakt telefon) • 
vrijednost usluga (bez PDV-a) (U slučaju da je uslugu izvršila zajednica izvršitelja čiji član se 



 

nadmeće u ovom postupku javne nabave, popis mora na jasan i nedvosmislen način sadržavati podatke koji se odnose na člana zajednice koji se nadmeće u ovom postupku, i to popis usluga i 

njihovu vrijednost (bez PDV-a) koje je izvršio taj član zajednice, a ispunjavaju gore navedene minimalne uvjete vrijednosti i vrste pruženih usluga.) • opis pruženih usluga na način da je vidljivo da gospodarski subjekt zadovoljava zahtjeve iz Poziva • razdoblje pružanja usluge. 
 

 

16. JAMSTVA 

 

16.1. JAMSTVO ZA UREDNO ISPUNJENJE UGOVORA 

 

Odabrani ponuditelj će dostaviti sredstvo osiguranja za uredno ispunjenje ugovora u obliku bjanko zadužnice ispunjene, potpisane i ovjerene/solemnizirane prema važećim zakonskim i podzakonskim propisima (Ovršnom zakonu NN 112/12, 25/13, 93/14, 55/16, 73/17  i Pravilniku 
o obliku i sadržaju bjanko zadužnice NN 115/12 i 82/17) zajedno s potpisanim Ugovorom, 

odnosno u roku od 10 dana od zaprimanja istog. 

 Jamstvo će biti naplaćena u slučaju povrede ugovornih obveza od strane odabranog gospodarskog 
subjekta. 

 

Iznos jamstva za uredno ispunjenje ugovora IZNOSI: 10% (deset posto) od ukupne vrijednosti 

ugovora bez PDV-a. 

 

 

 

17. SADRŽAJ PONUDE: ISPUNJENJE UVJETA TEMELJEM ODLUKA I UREDBI VIJEĆA 
EUROPSKE UNIJE  

 

NOVČANI POLOG: Sukladno čl. 214. st. 4. ZJN 2016, neovisno o sredstvu jamstva koje je Naručitelj odredio u nastavnim poglavljima, gospodarski subjekt može dati novčani polog u traženom iznosu visine jamstva (ovisno o vrsti jamstva) na račun Naručitelja u Zagrebačka banka d.d., IBAN: 

HR2123600001854300007. Pod svrhom plaćanja potrebno je navesti o kojem se jamstvu radi (ovisno o vrsti) te navesti evidencijski broj nabave. Prilikom plaćanja potrebno je navesti sljedeći model i poziv na broj: model: HR68, poziv na broj 5789-OIB UPLATITELJA. Ukoliko ponuditelj na ovaj način daje jamstvo za ozbiljnost ponude, polog mora biti evidentiran na računu Naručitelja najkasnije do isteka roka za dostavu ponuda. Za slučaj da ponuditelj vrši uplatu novčanog pologa na dan isteka roka za predaju ponuda, dužan je naručitelju, do isteka roka za dostavu ponuda, predati potvrdu o provedenom nalogu za plaćanje. 
 Jamstva se dostavljaju u izvorniku, odvojeno od elektroničke ponude, u papirnatom obliku, u skladu s točkom „Dostava dijela/dijelova ponude u zatvorenoj omotnici“ ove Dokumentacije o 
nabavi (Dostava dijela / dijelova ponude u zatvorenoj omotnici). Jamstvo ne smije biti ni na koji način oštećeno (bušenjem, klamanjem i sl.), a što se ne odnosi na uvezivanje od strane javnog bilježnika ili ovlaštenog sudskog tumača. 



 

Odlukom Vijeća Europske unije 2022/578 o izmjeni Odluke 2014/512/ZVSP o mjerama ograničavanja s obzirom na djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini - čl.1.h., link: 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32022D0578&from=EN  

i  Uredbom Vijeća Europske Unije 2022/1269 o izmjeni Uredbe (EU) br. 833/2014 o mjerama ograničavanja s obzirom na djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini - čl. 5.k., link: 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32022R1269&from=HR 

propisano je:  

 "Zabranjuje se dodjela bilo kojeg ugovora o javnoj nabavi koji su obuhvaćeni područjem primjene  
 

direktiva 2014/23/EU, 2014/24/EU, 2014/25/EU i 2009/81/EZ Europskog parlamenta i Vijeća, kao i članka 10. stavaka 1. i 3., stavka 6. točaka od (a) do (e) te stavaka 8., 9. i 10. i članaka 11., 12., 13. i 14. Direktive 2014/23/EU, članaka 7. i 8., članka 10. točaka od (b) do (f) te od (h) do (j) Direktive 2014/24/EU, članka 18., članka 21. točaka od (b) do (e) te od (g) do (i) i članaka 29. i 30. Direktive 2014/25/EU te članka 13. točaka od (a) do (d) i od (f) do (h) i točke (j) Direktive 2009/81/EZ, sljedećim osobama, subjektima ili tijelima, ili nastavak izvršavanja bilo kojeg takvog ugovora sa sljedećim osobama, subjektima ili tijelima:  
 (a) ruski državljanin ili fizička ili pravna osoba, subjekt ili tijelo s poslovnim nastanom u Rusiji;  
 

(b) pravna osoba, subjekt ili tijelo u čijim vlasničkim pravima subjekt iz točke (a) ovog stavka ima izravno ili neizravno više od 50% udjela; ili 
 (c) fizička ili pravna osoba, subjekt ili tijelo koji djeluju za račun ili prema uputama subjekta iz točke  
 (a) ili (b), uključujući, ako oni čine više od 10% vrijednosti ugovora, podugovaratelje, dobavljače ili subjekte na čije se kapacitete oslanja u smislu direktiva 2014/23/EU, 2014/24/EU, 
2014/25/EU i 2009/81/EZ."  Sukladno navedenom u ovoj točki, ponuditelj/zajednica ponuditelja je dužan u ponudi dostaviti ovjerenu Izjavu gospodarskog subjekta vezano uz članak 5.k, stavak 1. Uredbe (EU) br. 833/2014), 
(ogledni obrazac iste je dan u prilogu ove Dokumentacije o nabavi) potpisanu pod materijalnom i kaznenom odgovornošću od odgovorne osoba ponuditelja/zajednice ponuditelja, kojom izjavljuje da ne postoje okolnosti koje su ovom točkom Dokumentacije o nabavi propisane kao zapreka za 
dodjelu ugovora o javnoj nabavi.  

Nepostojanje okolnosti iz članaka 5.k, stavak 1. Uredbe (EU) br. 833/2014) dokazuju svi 

gospodarski subjekti u ponudi.  

 

18. SADRŽAJ PONUDE 

 

Ponuda  sadržava: 
 

• Popunjeni ponudbeni list (Predložak ponudbenog lista nalazi se u prilogu Poziva za 

dostavu ponuda – Obrazac A), 

• Izjavu o nepostojanju osnova za isključenje iz točke 14.1. ovog Poziva (Obrazac B), 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32022D0578&from=EN


 

• Potvrdu Porezne uprave o stanju duga 

• Izjavu o nepostojanju osnova za isključenje iz točke 14.3. ovog Poziva (Obrazac C) 

• Troškovnik,  
• Dokaz o upisu u sudski, obrtni, strukovni ili drugi odgovarajući registar, 

• Diploma ili jednakovrijedan dokument koji nesporno dokazuje razinu obrazovanja 

• Izjava gospodarskog subjekta vezano uz članak 5.k, stavak 1. Uredbe (EU) br. 833/2014) 

 

Sve dokumente koje naručitelj zahtijeva ponuditelji mogu dostaviti u neovjerenoj preslici i takvi 

dokazi ne mogu biti razlog za odbijanje ponude. Neovjerenom preslikom smatra se i neovjereni ispis elektroničke isprave. Gospodarski subjekt čija ponuda bude odabrana dužan je na zahtjev naručitelja, dostaviti izvornike ili ovjerene preslike dokaza, ako je u ponudi priložio neovjerene 
preslike. 

 

19. VALUTA PONUDE 

Valuta ponude je euro (EUR). 

 

 

 

20. NAČIN IZRADE PONUDE 

 

Pri izradi ponude ponuditelj se mora pridržavati zahtjeva i uvjeta iz Poziva za dostavu 

ponuda. Ponuda se izrađuje u papirnatom i/ili elektroničkom obliku. Ponuda  u papirnatom obliku se uvezuje tako da se onemogući naknadno vađenje ili umetanje listova. Ponude se pišu 
neizbrisivom tintom. Ponuda se zajedno s pripadajućom dokumentacijom izrađuje na 
hrvatskom jeziku i latiničnom pismu, a cijena ponude izražava se u kunama. 
 

Ispravci u ponudi moraju biti izrađeni tako da su vidljivi. Ispravci moraju uz navod datuma 

ispravka, biti potvrđeni potpisom ovlaštene osobe ponuditelja. Pri izradi ponude ponuditelj ne 

smije mijenjati i nadopunjavati tekst Poziva na dostavu ponuda. 

 

21. ROK ZA DOSTAVU PONUDA 

 

Rok za dostavu ponuda je 17.05.2024. do 13:00 sati, bez obzira na način dostave. 
 

22. NAČIN DOSTAVE PONUDE 

 

Ponuditelji dostavljaju svoje ponude u roku za dostavu ponude. 

 

Ponuda se dostavlja: 

1. preporučenom poštanskom pošiljkom u zatvorenoj omotnici na adresu naručitelja: Grad Zaprešić, Nova ulica 10, 10290 Zaprešić  ili izravno u pisarnicu. Na omotnici naznačiti: 
S prednje strane  



 

  Naručitelj: Grad Zaprešić 

Adresa: Nova ulica 10, 10290 Zaprešić, Hrvatska 

Ev. br. nabave: J-__/ Predmet nabave: “USLUGA IZRADE STUDIJE ZA GRADNJU HOTELA“ 

 „NE OTVARAJ“ 

 

• Na poleđini < Naziv i adresa Ponuditelja / članova zajednice ponuditelja> 

 

Ponuda dostavljena nakon isteka roka za dostavu ponuda ne upisuje se u upisnik o zaprimanju ponuda, ali se evidentira kod Javnog naručitelja kao zakašnjela ponuda, obilježava se kao zakašnjela te neotvorena vraća pošiljatelju bez odgode. Ponuditelj sam snosi rizik eventualnog 

gubitka odnosno nepravovremene dostave ponude. 

 Do isteka roka za dostavu ponude ponuditelj može dostaviti izmjenu i / ili dopunu ponude, koju dostavlja na isti način kao i osnovnu ponudu uz obveznu naznaku da se radi o izmjeni i / ili  dopuni 

ponude. 

 

 

 

23. POSTUPAK ZAPRIMANJA PONUDA 

 

Svaka pravodobno dostavljena ponuda upisuje se u Upisnik o zaprimanju ponuda te dobiva redni 

broj prema redoslijedu zaprimanja. 

Upisnik o zaprimanju ponuda sastavni je dio Zapisnika. 

 

24. OTVARANJE PONUDA 

 

Otvaranje ponuda nije javno i održat će se 17.05.2024. godine u 13:00 sati u prostorijama Naručitelja.  Povjerenstvo za provođenje postupka jednostavne nabave otvorit će zaprimljene ponude te o 
istom sastaviti zapisnik. 

 

25. DOPUSTIVOST ALTERNATIVNIH PONUDA 

 Javni naručitelj ne dopušta nuđenje alternativnih ponuda, varijanti ili inačica ponuda. 
 

26. KRITERIJ ZA ODABIR PONUDE: 

 

Kriterij za odabir ponude je najniža cijena ponude izražena u eurima sa PDV-om, koja je sukladna 

uvjetima iz Poziva za dostavu ponuda. 

 

 

27. ROK, NAČIN I UVJETI PLAĆANJA: 

 Plaćanje isporučenih usluga će se vršiti temeljem elektroničkog računa, sukladno Zakonu o 



 

elektroničkom izdavanju računa u javnoj nabavi (NN 94/18) i to uplatom na račun izvršitelja, podugovaratelja i članova zajednice izvršitelja, kako je primjenjivo. 
Izvršena usluga obračunavat će po fazama te će se plaćanje vršiti na način da se 50% naknade za izvršene usluge plati po izvršenju FAZE 1, a preostali iznos po izvršenju FAZE 2.  Primljeni račun Naručitelj će platiti u roku od 30 (trideset) dana od dana zaprimanja računa. Odabrani ponuditelj odnosno svaki član zajednice ponuditelja uz svoj elektronički račun dostavlja 
i presliku elektroničkog računa podugovaratelja, a čiji iznos je uključen u račun odabranog ponuditelja/člana zajednice ponuditelja uz jasan prikaz koji iznos pripada podugovaratelju. 
 

28. ROK VALJANOSTI PONUDE: 

 

Rok valjanosti ponude je najmanje 30 dana od dana otvaranja ponuda. 

 

29. PREGLED I OCJENA PONUDA: 

 Nakon otvaranja ponuda Povjerenstvo će pregledati i ocijeniti ponude na temelju uvjeta iz Poziva 

za dostavu te o istom sastaviti zapisnik. 

 

30. DONOŠENJE ODLUKE O ODABIRU: 
 

Na osnovi rezultata pregleda i ocjene ponuda općinski načelnik donosi odluku o odabiru/ poništenju koja će se dostaviti svim ponuditeljima.  
Odluka o odabiru temelji se na kriteriju za odabir ponude. Ako su dvije ili više valjanih ponuda jednako rangirane prema kriteriju za odabir ponude, Javni  

Naručitelj odabrat će ponudu koja je zaprimljena ranije. Izvršnošću odluke o odabiru sklapa se 

ugovor. 

 

  



 

Obrazac A 

PONUDBENI LIST 

 

PONUDA ZA USLUGE IZRADE STUDIJE ZA GRADNJU HOTELA 

 

Naručitelj: GRAD ZAPREŠIĆ, Nova ulica 10, 10290 Zaprešić, OIB: 92840587889 

 

Ponuditelj  Sjedište  Adresa za dostavu pošte  

OIB  

Adresa e-pošte  

IBAN broj ponuditelja i naziv banke u kojoj je 

otvoren: 
 

Ponuditelj je u sustavu PDV-a DA NE 

Broj telefona/faksa  

Internet adresa  

Cijena ponude za predmet nabave 

(bez PDV-a) 
 

Iznos PDV-a  

Ukupna cijena ponude za predmet nabave  

(s PDV-om) 
 

Rok valjanosti ponude 
 

 Ime i prezime osobe ovlaštene za zastupanje 
 

Kontakt osoba ponuditelja za pojašnjenje 
ponude 

 

 Ponuđena cijena formirana je u skladu sa svim 
odredbama iz Poziva za dostavu ponuda. Ako se naša ponuda prihvati, prihvaćamo sve 
uvjete iz Poziva za dostavu ponuda. 

 

 

DA / NE 

 

U_____________________, . godine 

Za gospodarski subjekt/zajednicu gospodarskih 

subjekata: 

__________________________________________ 

(potpis  i pečat ovlaštene/ih osobe/a) 

 

 



 

OBRAZAC B 

IZJAVA  O  NEKAŽNJAVANJU   

Kao osoba po zakonu ovlaštena za zastupanje gospodarskog subjekta:  
 

___________________________________________________________________________________________________, (naziv i sjedište gospodarskog subjekta, OIB ili identifikacijski broj u zemlji poslovnog nastana) 

 dajem sljedeću: I Z J A V U   O   N E K A Ž NJ A V A N J U 

 

kojom ja _____________________________________ iz ______________________________________________ 

 (ime i prezime)     (adresa stanovanja) 

 

vrsta i broj identifikacijskog dokumenta ___________________________________________________  izdanog od  

 __________________________________________, državljanin ______________________________________________________ (u slučaju dvojnog/višestrukog državljanstva – navesti sva državljanstva) 

 

izjavljujem 

da niti ja  osobno, niti gospodarski subjekt koga sam po zakonu ovlašten zastupati, 
- niti osobe koje su članovi upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili imaju ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili  nadzora tog gospodarskog subjekta (dolje upisati imena i prezimena, adrese, OIB (nacionalni identifikacijski broj), državljanstvo (u slučaju dvojnog/višestrukog državljanstva – navesti sva državljanstva) te svojstvo svih osoba za koje se daje izjava), 

 

________________________________________________________________________ 

 

________________________________________________________________________ 

 

________________________________________________________________________ 

 

 nismo pravomoćnom presudom osuđeni za 

• sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju: članka 328. (zločinačko udruženje) i članka 329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog udruženja) Kaznenog zakona i članka 333. (udruživanje za počinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, 
br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 

152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.); 

• korupciju, na temelju: članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), članka 291. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 292. (nezakonito pogodovanje), članka 293. (primanje 



 

u slučaju da gospodarski subjekt ima poslovni nastan izvan RH, odnosno ukoliko davatelj izjave, 
odnosno član /članovi upravnog, upravljačkog,ili nadzornog tijela ili imaju ovlasti zastupanja, 
donošenja odluka ili  nadzora gospodarskog subjekta imaju državljanstvo različito od hrvatskog 
(uključuje i situacije dvojnog/višestrukog državljanstva) 

 

mita), članka 294. (davanje mita), članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita 
za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona i članka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 294.b (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 337. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 338. (zlouporaba obavljanja dužnosti državne vlasti), članka 343. (protuzakonito posredovanje), članka 347. (primanje mita) i članka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 
27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 

57/11., 77/11. i 143/12.); 

• prijevaru, na temelju: članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), članka 256. (utaja poreza ili carine) i članka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona i članka 224. (prijevara), članka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i članka 286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 
129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 

143/12.) 

• terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju: članka 97. (terorizam), članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka 100. (novačenje za terorizam), članka 101. (obuka za terorizam) i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog 
zakona članka 169. (terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b (novačenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 

51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.) 

• pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju: članka 98. (financiranje terorizma) i članka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona i članka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 
129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 

143/12.) 

• dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju: članka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 
27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 

57/11., 77/11. i 143/12.), 

 

 

 

 

 kao ni za odgovarajuća kaznena djela koja, prema nacionalnim propisima države čiji sam državljanin odnosno čiji je/su državljanin/i član/članovi upravnog, upravljačkog,ili nadzornog tijela ili imaju ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora gospodarskog subjekta čija sam, po zakonu, osoba ovlaštena na zastupanje,  
 kao ni za odgovarajuća kaznena djela koja, prema nacionalnim propisima države poslovnog 
nastana gospodarskog subjekta, obuhvaćaju razloge za isključenje iz članka 57. stavka 1. točaka od (a) do (f) Direktive 

2014/24/EU, odnosno: 



 

(a) sudjelovanje u kriminalnoj organizaciji kako je definirano člankom 2. Okvirne odluke Vijeća 
2008/841/PUP; (b) korupcija, kako je naznačeno u članku 3. Konvencije o borbi protiv korupcije koja uključuje dužnosnike Europskih zajednica ili dužnosnike država članica Europske unije i članku 2. stavku 1. Okvirne odluke Vijeća 2003/568/PUP kao i korupcija kako je definirano u nacionalnom pravu javnog naručitelja ili gospodarskog subjekta; (c) prijevara u smislu članka 1. Konvencije koja se odnosi na zaštitu financijskih interesa 
Europskih zajednica; (d) kazneno djelo terorizma kako je definirano u članku 1. ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima kako je definirano u članku 3. Okvirne odluke Vijeća 2002/475/PUP ili poticanje, pomaganje, potpora ili pokušaj počinjenja kaznenog djela, kako je navedeno u članku 4. 
te Okvirne odluke;  (e) pranje novca ili financiranje terorizma, kako je definirano u članku 1. Direktive 2005/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeća;  (f) dječji rad i drugi oblici trgovanja ljudima kako je određeno člankom 2. Direktive 2011/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća. 
 

U _______________, _________202_. godine 

 

 

   ____________________________ 

(ime i prezime) 

 

____________________________ 

(potpis) 

 

 

NAPOMENA: 

Ovaj obrazac potpisuje osoba po zakonu ovlaštena za zastupanje gospodarskog subjekta (ako je ovlaštena za pojedinačno 
i samostalno zastupanje gospodarskog subjekta) ili osobe po zakonu ovlaštene za zastupanje gospodarskog subjekta (ako 
su dvije osobe ovlaštena za zajedničko odnosno skupno zastupanje).  
Ukoliko ovaj obrazac potpisuje osoba koja je državljanin Republike Hrvatske, ovaj obrazac Izjave o nekažnjavanju mora 
imati ovjereni potpis davatelja Izjave kod javnog bilježnika ili kod nadležne sudske ili upravne vlasti ili strukovnog ili 

trgovinskog tijela u Republici Hrvatskoj.  

Ukoliko ovaj obrazac potpisuje osoba koja nije državljanin Republike Hrvatske, izjava mora biti dana pod prisegom ili, 
ako izjava pod prisegom prema pravu dotične države ne postoji, izjava mora biti s ovjerenim potpisom kod nadležne 
sudske ili upravne vlasti, javnog bilježnika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog 
subjekta, odnosno državi čiji je osoba državljanin. 
 

 

  



 

OBRAZAC C 

 

IZJAVA O NEPOSTOJANJU RAZLOGA ISKLJUČENJA 

 

 Kao osoba ovlaštena po zakonu za zastupanje gospodarskog subjekta dajem sljedeću: 
 IZJAVU O NEPOSTOJANJU RAZLOGA ZA ISKLJUČENJE 

 

 

kojom ja _________________________ (ime i prezime) iz _________________(adresa stanovanja) broj osobne iskaznice _______________ izdane od ____________________kao osoba ovlaštena po zakonu za zastupanje 
za gospodarski subjekt kojeg zastupam: ____________________________________ (naziv i adresa 

gospodarskog subjekta, OIB zemlje poslovnog nastana) 

 Izjavljujem da nad gospodarskim subjektom kojeg zastupam nije otvoren stečajni postupak, da nije nesposoban za plaćanje ili prezadužen, da nije u postupku likvidacije, da njegovom imovinom ne upravlja stečajni upravitelj ili sud, da nije u nagodbi s vjerovnicima, da nije obustavio poslovne aktivnosti ili nije u bilo kakvoj istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz sličnog postupka prema 
nacionalnim zakonima i propisima. 

 

 

 

M.P. 

 ____________________________ (ime, prezime ovlaštene osobe) 

 

____________________________ (potpis ovlaštene osobe) 

 

 

 

UPUTA: Ovaj obrazac potpisuje osoba po zakonu ovlaštena za zastupanje gospodarskog subjekta 
(ako je ovlaštena za pojedinačno i samostalno zastupanje gospodarskog subjekta) ili osobe po 

zakonu ovlaštene za zastupanje gospodarskog subjekta (ako su dvije osobe ovlaštena za zajedničko 
odnosno skupno zastupanje). Ukoliko ovaj obrazac potpisuje osoba koja je državljanin Republike 
Hrvatske, ovaj obrazac Izjave mora imati ovjereni potpis davatelja Izjave kod javnog bilježnika ili 
kod nadležne sudske ili upravne vlasti ili strukovnog ili trgovinskog tijela u Republici Hrvatskoj. 
Ukoliko ovaj obrazac potpisuje osoba koja nije državljanin Republike Hrvatske, Izjava mora biti dana 

pod prisegom ili, ako izjava pod prisegom prema pravu dotične države ne postoji, izjava mora biti s 
ovjerenim potpisom kod nadležne sudske ili upravne vlasti, javnog bilježnika ili strukovnog ili 
trgovinskog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čiji je osoba 
državljanin. 
 

 

 

 

 



 

OBRAZAC IZJAVE GOSPODARSKOG SUBJEKTA 

vezano uz članak 5.k, stavak 1. Uredbe (EU) br. 833/2014 

 

Izjava gospodarskog subjekta vezano uz članak 5.k, stavak 1. Uredbe (EU) br. 

833/2014) 

 

kojom ja _______________________________ (ime i prezime) iz ______________________(adresa stanovanja) broj osobne iskaznice _izdane od ______________________, kao osoba ovlaštena za zastupanje za 
gospodarski subjekt kojeg zastupam: ___________________________________________________ (naziv i adresa 

gospodarskog subjekta, OIB zemlje poslovnog nastana), izjavljujem pod materijalnom i kaznenom odgovornošću, kako se na gospodarski subjekt koji sam ovlašten zastupati i na sve osobe, subjekte ili tijela iz članka 5.k, stavka 1. Uredbe (EU) br. 833/2014 o mjerama ograničavanja s obzirom na djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini ne odnosi zabrana iz članka 5.k, stavka 1. Uredbe (EU) br. 833/2014 o mjerama ograničavanja s obzirom na djelovanja Rusije kojima se 

destabilizira stanje u Ukrajini. Predmetna izjava je sastavni dio ponude u otvorenom postupku javne nabave usluga, naručitelja: 
Grad Zaprešić,  s predmetom nabave: „USLUGA IZRADE STUDIJE ZA GRADNJU HOTELA“ Naime, Odlukom Vijeća Europske unije 2022/578 o izmjeni Odluke 2014/512/ZVSP o mjerama ograničavanja s obzirom na djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini - čl.1.h., link: 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32022D0578&from=EN  

i Uredbom Vijeća Europske Unije 2022/1269 o izmjeni Uredbe (EU) br. 833/2014 o mjerama ograničavanja s obzirom na djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini - čl. 5.k., link: 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32022R1269&from=HR 

propisano je: 

"Zabranjuje se dodjela bilo kojeg ugovora o javnoj nabavi koji su obuhvaćeni područjem primjene 

direktiva 2014/23/EU, 2014/24/EU, 2014/25/EU i 2009/81/EZ Europskog parlamenta i Vijeća, kao 
i članka 10. stavaka 1. i 3., stavka 6. točaka od (a) do (e) te stavaka 8., 9. i 10. i članaka 11., 12., 13. i 
14. Direktive 2014/23/EU, članaka 7. i 8., članka 10. točaka od (b) do (f) te od (h) do (j) Direktive 
2014/24/EU, članka 18., članka 21. točaka od (b) do (e) te od (g) do (i) i članaka 29. i 30. Direktive 

2014/25/EU te članka 13. točaka od (a) do (d) i od (f) do (h) i točke (j) Direktive 2009/81/EZ, 
sljedećim osobama, subjektima ili tijelima, ili nastavak izvršavanja bilo kojeg takvog ugovora sa 
sljedećim osobama, subjektima ili tijelima: 

(a) ruski državljanin ili fizička ili pravna osoba, subjekt ili tijelo s poslovnim nastanom u Rusiji; 

(b) pravna osoba, subjekt ili tijelo u čijim vlasničkim pravima subjekt iz točke (a) ovog stavka ima 

izravno ili neizravno više od 50% udjela; ili 

(c) fizička ili pravna osoba, subjekt ili tijelo koji djeluju za račun ili prema uputama subjekta iz točke 

(a) ili (b), uključujući, ako oni čine više od 10% vrijednosti ugovora, podugovaratelje, dobavljače ili 
subjekte na čije se kapacitete oslanja u smislu direktiva 2014/23/EU, 2014/24/EU, 2014/25/EU i 

2009/81/EZ." 

 



 

 

U _______________, _________202_. godine 

        

 

M.P. 

________________________________________ 

            (ime, prezime ovlaštene osobe) 

 

 


